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II

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δημοσίευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 9ης Ιανουαρίου 1997
που αναγνωρίζει ότι η παραγωγή οίνων ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένες περιοχές
στην Ισπανία, είναι λόγω των ποιοτικών χαρακτηριστικών αυτών των οίνων, κατά πολύ

μικρότερη από τη ζήτηση

(Το κείμενο στην ισπανική γλώσσα είναι το μόνο αυθεντικό)
(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(97/8 5/EK)

ότι, απο την εξέταση αυτών των αιτήσεων, κατέστη δυνατό
να διαπιστωθεί ότι οι εν λόγω v.q.p.r.d πληρούν τους όρους
που απαιτούνται· ότι δεν υπήρξε υπέρβαση του ορίου των
3 615 εκταρίων που προβλέπεται από τον κανονισμό·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης των
οίνων,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ . 822/87 του Συμβουλίου, της
16ης Μαρτίου 1987, για την κοινή οργάνωση της αμπελοοι­
νικής αγοράς ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1 592/96 (2 ), και ιδίως το άρθρο 6
παράγραφος 4,

Εκτιμώντας:

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 6 παράγραφος 1 του κανονισμού
(ΕΟΚ) αριθ. 822/87, απαγορεύεται , μέχρι τις 31 Αυγούστου
1998 , κάθε νέα φυτεία αμπέλου· ότι η διάταξη αυτή
προβλέπει, ωστόσο, ότι τα κράτη μέλη δύνανται να χορηγή­
σουν για τις περιόδους εμπορίας 1996/97 και 1997/98 άδειες
για νέες φυτείες για εκτάσεις που προορίζονται για την
παραγωγή :
— οίνων ποιότητας που παράγονται σε καθορισμένες
περιοχές (v.q.p.r.d.)
και

— επιτραπέζιων οίνων που προσδιορίζονται με μία από
τις ακόλουθες μνείες: «Landwein», «vin de pays»,
« indicazione geografica tipica», «vino de la tierra»,
«vinho régional », « régional wine» κ.λπ ., για τα οποία η
Επιτροπή αναγνώρισε ότι η παραγωγή είναι, λόγω
των ποιοτικών χαρακτηριστικών τους, κατά πολύ
μικρότερη από τη ζήτηση·

ότι υποβλήθηκαν από την ισπανική κυβέρνηση, στις 3
Δεκεμβρίου 1996, αιτήσεις για την εφαρμογή αυτής της
διάταξης, όσον αφορά ορισμένα v.q.p.r.d·

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ :

Άρθρο 1

Οι v.q.p.r.d που αναφέρονται στο παράρτημα πληρούν τους
όρους που προβλέπονται στο άρθρο 6 παράγραφος 1
δεύτερο εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ . 822/87, με την
επιφύλαξη ότι τηρείται, για το σύνολο των v.q.p.r.d μιας
ίδιας περιοχής, η αύξηση της έκτασης που αναφέρεται στο
ίδιο παράρτημα.

Άρθρο 2

H παρούσα απόφαση απευθύνεται στο Βασίλειο της Ισπα­
νίας.

Βρυξέλλες, 9 Ιανουαρίου 1997 .

Για την Επιτροπή
Franz FΙSCΗLΕR

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριά . L 84 της 27 . 3 . 1987 , σ . 1 .
( 2 ) ΕΕ αριθ. L 206 της 16 . 8 . 1996, σ . 31 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

(σε εκτάρια)

Αυτόνομη κοινότητα Denominación de origen Έκταση
των νέων φυτειών

ΑΝΔΑΛΟΥΣΙΑ Málaga 30

ΑΡΑΓΟΝΙΑ Somontano 30

ΚΑΝΑΡΙΟΙ ΝΗΣΟΙ Tacoronte-Acentejo
Lanzarote
La Palma
Ycoden-Daute-Isora
El Hierro
Valle Orotava
Abona
Güimar

Σύνολο Καναρίων Νήσων 90

CASTILLA-LA MANCHA Méntrida

Almansa

120

40

Σύνολο Castilla-La Mancha 160

CASTILLA Y LEÓN Bierzo
Cigales
Ribera del Duero
Rueda
Toro

Σύνολο Castilla y León 535

ΚΑΤΑΛΟΝΙΑ Alella, Bages, Penedés, Priorato, Tarra­
gona, Terra Alta
Conca de Barberà, Costera del Segre
Ampurdán-Costa Brava

500

91

14

Σύνολο Καταλονίας 605

ΓΑΛΙΚΙΑ Rías Baixas
Ribeiro
Valdeorras
Ribeira Sacra
Monterrei

Σύνολο Γαλικίας 240

LA RIOJA Rioja 1 060

NABAPA Rioja 140

ΧΩΡΑ ΤΩΝ ΒΑΣΚΩΝ Rioja
Chacolí

325

5

Σύνολο Χώρας των Βάσκων 330

ΒΑΛΕΝΣΙΑ Utiel-Requena 150

Σύνολο Ισπανίας 3 370


